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Sources

Detailed information about the sources used in the
writing of this thesis is to be found in the Biblio-
graphy of the thesis.

Here is a summary of the main sources used by me.

I. The Chronicles

Trindade, used in Portuguese and in English.

De Couto, in English translation.

De Queyroz and Ribeiro, used in English translations.
Bocarro, the Portuguese text.

Valignano, the Portuguese text.

Faria e Sousa, both the Portuguese and the English texts.
Baldaeus, in modern translation,

Knox, in a modern edition.

IT. Series of printed documents.

Archivo Portuguez-Oriental, copy at the University, and
translation used.

Assentos do Conselho da India, Portuguese, at the University
library.

Documenta Indica, Jesuit Letters, 18 volumes, available at
the Seminary, and at the Jesuit House, Lewella.

Documentos, the 12 volume series edited by A. da Silva Rego,

Documentos, the 5 volume series edited by Basilio de Sa,
both series available at the University and at the
Seminary.

EX, Letters of Francis Xavier, at the Seminary.

Schurhammer, Ceylon zur Zeit des Kénigs Bhuvaneka bahu...
University Library.

Documentos Remettidos, series of 9 volumes, the first five
volumes at the University Library, the last four at the
National Archives, Lisbon.

Fitzler, O Cerco de Colombo, Seminary Library.

Mansi, Conciiiorum Collectio, Ceminary Library

Bullarium Romanums Seminary Library.




